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SHOLEM ALEICHEM 

-Jhen Sholem Aleichem died some forty three years ago, in May of 1916, 

in the City of New York, hundreds of thousands of Jews turned out for his funeral. 

Seldom has any writer - Jew or non- Jew - been so honored. Simple folk,who followed 

the funeral procession, wept as though they had lost a very dear and intimate friend. 

This month, w~ich marks the 100th anniversary of the birth of Sholem 

Aleichem, - he was born in 1859 - this month is commemorated by the entire Jewish 

world, and even in the Soviet Union where Jewish, Yiddish, writings and writers have 

not been held in high repute, even in the Soviet Union this Centennary is being 

is being observed with the friendly approval of the government, and a new edition 

of his work - short stories, novels, plays - fr m 35 to 40 volumes - a new edition of 

his work has been published in the Soviet Union. 

During the lifetime of Sholem Aleichem his writings have been translated 

into numerous languages, including Japanese and Esperanto. He has been likend to 

Cervantes, the famous author of Don Quixote, to Charles Dickens, Mark Twain. 

Now who is lhis writer, who has been known far and wide by his pen name, 

Sholem A1eichem, which means "Peaclt to you" or as we would say "Hello", altho 

" holem Aleichem'' is not "Hello" - it carries with it much more. Hence, where is 

his great and lasting appeal even to those who do not understand the Yiddish lan uage 

in w~ich Sholem Aleichem wrote - what is his great appeal1 The world about which he 

wrote has since vanished al~ost completely. The language in which he wrote - which 
his 

in ~kn• days was spoken by some ten, twelve million Jews, ts known today, I am afraid 

to less than one-fifth of that number .,i,vidently like all great art, there is 
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something perennial and universal in the stories and the types and characters 

in Sholem Aleichem's writing - something that lives above and beyond time and space, 

which insures him immortality in mankind's literary pantheon. 

Solomon Rabinowitz, for that was his real name, was born in a rath ~r small 

city in southern Russia one hundred years ago. In many ways, the life of Eastern 

European Jewry in those days - and they represented the center and the core of the 

Jewish people through~ut the world, America included, - in many ways, the life of 

Eastern Jewry in 9olem Aleichem's day was still mediaeval, but new winds had begun 

to blow through the Ghetto. Czarist tyranny was still pressing down very heavily 

upon the people. They lived in a ~ale 
~ 

,settlement, he-ed in - their lives were 

insecure. Many occupations were closed to them - they lived in constant dread of 

hostile decrees and of ruthless government officials and it is was not long before 

v~olent pogroms broke out in that settlement and drove the masses of people to s 

despair and sent them in headlong flight to other countries, especially to America, 

which to them was the ~olden Land of Opportunity. Jewish life was still within the 

frame-work of orthodox, traditional Judaism. It was still l rv.ely controlled by 

the detail provision of the , t~• Rabbinic code of 

Jewish practice for all occasions, which regulated Jewish life. The 

the elementary school, and the , the hj~her abbinic seminary 

had changed but very li tle through the centuries in content or in method and their 

curricular instruction included very little of the learning and the sciences of 

the new age. Nevertheless, that world in which Sholem leichem was born a hundred 

years ago, was no longer a static world. Here and there, in the larger cities 

the Jews were reaching out for the enlightenment and the education and the opportu

hities and the teachings of the free world which they knew to exist heyond the 

borders of the -fate .settlement in Russia. And they were reaching out for the 
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revoluti onary ideas human freedom and basic human rights. Some lik Sholem Aleichem 

himself wer e not satisfied anymore with merely learnin Hebrew in the 

They began to study the Russian language and that helped them to look beyond their 

limited horizons into a new world. Some of them were joining revolutionary 

p&litical movements, and were working for the over-throw of the Czarist r egime. 

And others were escaping altogether the Pale settlement and were making their 

way westward to t~e schools and the universities of the wes tern world and to the 

new world which had begun to beckon to them, the golden land of America. 

Now, Sholem Aleichem was the product of this world in the Pale of the 

Russian Jewish Settlement. His early life was spent in a small old-fash ioned town 

in ?<11-<Lt .u.1 in Southern Russia near Kiev, - Voronkov, which he later itt111ortalized 

in his writings as Kasrilevkeh, and which he himself described as a "small town of 

little people". Sholem Aleichem was a product of the but he also, as I 

said, learned Russian. His father was a one of the intellectual 

Jews. He believed in giving his ch i ldren as much of a modern education as he could. 

In fact, by the age of seventeen, Sholem Aleichem was supporting himself by giving 

lessons in Russian, And one of his pupils, a daughter of a very rich Russian land

owner - with this pupil he fell in love. And later on, against the violent 

opposition of her father, they were married. Shilern Aleichem as a young man was 

bri . ht, and gay and li~ht-hearted - hent on all kinds of innocent mischief. He 

loved to poke fun at people and make them the source of merriment but never wi h 

any malice - never with any bitterness. When his father-in-law died, the father 

of this young pupil whom Sholem Aleichem married - wen his f a ther-·n-law died, 

holem Aleichem became the administrator of the estate of this Jew - an est~te 

which amounted in those da~s to a quarter of a million rubles - a substantial fortune 

in those days. But Sholem Aleichem began to trade on the grain exchange and stock 
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exchange and he soon lost his fortune and he never came within sight of so much 

money again the rest of his life. Most of his life he lived very modestly or in 

actual straightened circumstances and for the extent of his life in New York City, 

in the Bronx he was an unsuccessful insurance agent and could not make a living. 

In one of the famous galoxy of portraits, the Kasrilevkah, which Sholem Aleichem 

so skillfully and artistically depicted, there is one character, Menachem Mdndel 

a"Luf t-g1ensch" - and that word "Luft-mensch" was coined by Sholem Aleichem - a 

man who is up in the air all the ti~e - his feet never on the ground, a speculator, 

a man who has amazing plans in his mind, a man who tries a thousand and one occupa
~XBJUlx 

tions - who never makes a cent, a "Luft-mensch", a speculator, always in a hurry. 

Menachem Mendel was a speculator, a broken, a real-estate agent, a dealer in timber 

in mines, in oil and what-not. And in that charact r which Sholem fleichem drew, 

Menachem Mendel, one can find a very slight cri icism of himself. As Sholem Aleichem's 

fame grew as a writer - and he began writing very early - he travelled throu hout the 

Pale f Jewish settlement in Russia, Poland, Lithuania and read his stories - he was 

a very skillful reader of his own writing - he became extremely popular. And he 

travelled to to Western Europe and everywhere he was warmly received by the 

masses of the people who loved the stories. When the pograms of 1905 broke in Russia, 

Sholem Aleichem left there and came to the United States and here too he was received 

with open arms by a gfeat following of people. But he stayed in this country only 

a short time - he couldn't acclimatize himself to the new world and he returned to 

Europe and there he travelled about, writing, reading his stories, trying to earn 

a living. His health was not of the best - he spent some time in Italy. And then 

when the first world war broke out, he again returned to the United States. And 

here for at me he did well as a writer for one f the Jewish newspapers but after 

a time he lost the contract with that newspaper, and as I indicated a moment ago, 
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the remain ·ng months of his life were spent in relative poverty, in s pite of the 

great admiration in which he was held which was given to him by the masses of the 

people. And he died, as I said, in 1916. 

Sholem Aleichem took to writing very early in life - he was seventeen when 

he be an to write and his first writing was in Hebrew, not in Yiddish; and that is 

~rue of nearly all Jewi~h writers. Hebrew was the language of the intellectuals -

it is a respactable language, classical lan~uage - and while everybody spoke Yiddish, 

when they came to write, to compose a book they wrote in Hebrew. Yiddish was the 

common speech of the masses, the , the vernacular, it was not as high-

placed as Hebrew. And while Jews had been speaking Yiddish for hundreds of years, 

ever since the Jews of Germany first adopted it in the mi~dle ages, it had never dis

placed Hebrew as a language of study or of worship or of literary composition. And 
also 

t~at of course is true, if you will recall,/of the G rman language itself and of nearly 

all the Romance languages of Europe. They could not displace Latin as a language of 

scholarship and learning and writing - a language of culture and education until com-

paritively recent times. But around the middl• of the 19th century, Yiddish began 

to come into its own and three great masters - three great writers - were responsible. 

The first one was the famous writer Abramowitz - Mendele Mocher Seforim - Mendele the 

book-seller. The second one, of course, is Isaac Loeb Peretz and the third is Sholem 

Aleichem, himself. It is they who made Yiddish a very respectable, a very eff•ctive 

Ian uage of literature. These writers - b Abramowitz, Peretz, Sholam Aleichem soon 
Jewish 

found that if they wishe4 to reach the m3 sses of the/people - not only the intellectual 

classes with their message and their social criticism, they had to empiy Yiddish -

it was understood by everybody as their means of expression and comnunication. And 

Sholem Aleichem's style soon capttv•ted large sections of Eastern European Jewry -



- 6 -

it is folksy, lively, richly idiomatic, easy-flowing, very artful, very cunningly 

wrought and the style revealed how colorful and how flexible and how perfectly 

adequate was this so-called jargon, this ugly-duckling of a diale~t Yiddish could be. 

And pe · ple loved his style and people loved the people about whom Shalam 

Aleichem wrote a themselves - he wrote about themselves - their life - their life as 

they knew it - their environment, an environment which was made doubly revealing to 

them becau 3e of the skillful artistry of Shalom Aleichem. He wrote about their hopes 

and their foibles and their suffering. He wrote about Kasirlevke, their 

their little town, the people they knew - familiar faces all of them and they loved 

Sholom Aleichem for the way he wrote about them. He did not laugh at them - he 

laughed with them. He did not mock or deride them as others have done and could 

easily do. He did not make sport of them. He knew the unseemly side of their lives -

he knew all that was grotesque and all that was absurd and he did not withhold his 
pen 

iKiaJUis from writing about it. But he also the hy and the wherefore of things as 

they were - what went before - what went on - poverty, misery and oppression, and he 

did not hold them up to ridicule. He was wonderful - they felt that he was wonderful 

and he included himself in all the sly, compassionate humor which he directed at 

his fellow-citizens of K~svilevke and he could meet with them - he was their brother 

their big brother - that's a more understanding brother - but a brother all the time. 

Sholom Aleichem himself describes the city of Kasv1levke and I want to read 

you a paragraph or two which will oive you perhaps a taste of his style as he refers 

to the su ject and to the people about whom he wrote. He calls it "The town of the 

little people" He was alwa_s intere ~ted in little peo? le - big people didn't interest 

him. They had other people, they could look after themselves. 0 The !wwn of the little 

people" to which I shall now take you, dear reader, is exactly in the middle of 
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the blessed Pale, the Pale of settlement in which Jews have been packed as closely as 

herring in a barrel and told to increase and multiply. The name of the town ts 

Kasrilevke. How did this name originate? I'll tell you. Among us Jews poverty 
many 

has xkm faces and many aspects. The poor man is an unlucky man, he is a pauper, 

a beggar, a schnorer, a starveling, a tramp, or a plain failure - all kinds of names 

for a poor man. A different tone is used in speaking of each one but all these names 

expressed human wretchedness. However, there is still another name, Kathril, or 

Kathrile. That name is spoken in a different tone altogether - almost a Hragging 

tone - for instance, "Oh, am I ever a Kastrilic u A Kastrilic is not just an 

ordinary pauper, a failure in life. On the contrary, he is a man who has not allowed 

poverty to degrade him. He lau hs at it, he is poor and cheerful. Stucv a , ay in kis a 

corner of the world, isolated from the surrounding cou ··try, the town stands often 

leaning, bewitched, immersed in i&self and rem e fr m the noise and bustle, the con

fusion and tunrult and greed which men have created about them with di~nified and hi nh

sounding names like culture and progress and civilization. A proper person may take 

off his hat with respect to these things, but not these little people . ot only do 
modern 

they know notring of lmlUEIIXautomobiles and/travel and airplanes, but for a lon> time 

the refused to believe in the existence of the old railroad train altogether - refused 

to believe in its existence. "Such a thing could not be,"they said."' hy,"they said, 

"it's a drea~ , a fairy-tale, you mi~ht just as well talk of a merry-g-round in 

heaven." But it happened once ~hat a householder of Kasrilevke had to o to oscow. 

When he came back he swore, with manv oaths, that it was true - there was a railroad -

he himself had wtdden in a train into Moscow, and it had taken him, he shru~ged his 

shoulders, less than one hour. This, the little people interpreted to mean that he 

had ridden less than an hour and then walked the rest of the way. But still the fact 
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If 
of the train re~~ined. ~Ka householder of Kasrilevk swore to it, they c uld not 

den, that there was such a thing as a train. It had to be true. He could not 

have invented it out of thin air. He even explainEd to him the whole miracle of the 

train - he drew a diagram on a paper. He showed them how the wheels turned, the 

smoke whistle4,the carriage flew. People rode to Moscow. The little people of 

Kasrilevke listened, listened, nodded their heads solemnly, and deep in their hearts 

they lau~hed at him. What a story, the wheels turned, the smoke-stack \hlstled, 

carriages fly, people ride to Moscow and then come back a ain. That's how they 

all are, these little people, none of them are gloomy, none of them are worried little 

men of affairs - but on the contrary, they are known everywhere as j sters, story

tellers, - a cheerful, li~ht-hearted breed of men - poor but cheerful. It's hard to 

say what makes them so happy, - nothing - just heer joy of living Living? If 

you ask them "How do you live" they will answer with a shrug and a lau~h - "Who knows, 

we live". A remarkable thlng, whenever you meet them they are scurrying like 

rabbits - this one here, that one there - they never have time to stop. "What are 

you hurrying for? 0 "What am I hurrying for? well, it's like this, if we hurry 

we think that we might run into something, earn a few pennies, provide for the 

Sabbath ... Provide for the Sabbath. To provide for the Sabbath - that is their 

goal in life. All week they labor and sweat - wear themselves out - live ithout 

food or drink just so there is something for the Sabbath. And when that Holj 

Sabbath arrives, let peri h - is the name fi:r fear -

let perish, let be raised, let i ts elf s ink l n to 

the earth - Kasrilevke lives. And since Kasrilevke was founded, no Jew had gone 

hungry there on the Sabbath. Is it possible that ther is a Jew who does not have 

fish for the Sabbath? If he has no fish, then he has meat - ; f he has no meat, 

then he has herring. If he has no herring, then he has i\•h i te bread. If he has 
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no white bread, then he has black bread and onions. If he has no black bread and 

onions, then he borrows some from his nei 0 hhor. Next week the neighbor wi l l borrow 

from him. A whirl of the wheel and it keeps turning. And the Kasrivelker repeats 

this maxim and shows you with his hand how it turns. To him a maxim, a witty remark 

is everything. For an apt remark he will forsake his mother and father, as the 

saying goes. 'i.he t a ,_es you hear about these little people sound fabulous, but you 

may be sure tney ar~ all true - forinstance, there is the story of the Kasrilevkite 

who got tired of starving in Kasrilevke and went ou t into the wide world to seek 

h is fortune. He left the country, wandered far and wide, and finally reached Paris. 

There, naturally, he wanted to see the Rothschilds - how can a Jew come to Paris and 

not visit the Rothschilds? But they didn't let him in. "What's the trouble,"he ~-ants 

to know~."Your coat is torn,"they tell him." You fools~• says the Jew,"if I had a good 

coat, wou ld I h~ve gone toParis." It looked ho,pless, but a Kasrilevkite never gives 

up. He thought a while and then he said to th doorman "Tell y )ur master that it 

is not an ordinary beggar who has come to the door, but a Jewish merchant, who has 

brought him a piece of goods such as you can't find in Paris for any amount of oney". 

Hearing this, ~othschild became curious and asked what the merchant had brought in. 

"Shol m Aleichem•: said othschild, "Alechem Sholem" said the merchant. ''Take a seat -

where do you come from?""l come from Kasrilevke•~ tt\ hc1 t good news do you bring?" 

•~ell, Mr. Rothschild, thev say inour town, they say if I had a half of what vou ., 

own or on ya third, you wou 1 d still have enough left. And honor, I imagine, you 

don't lack either~ for eople always look up to a man of ri ches. What do you lack? 

One th·ng only - to live forever, eternal life - and that is what I've come to sell 

you." When R )thschild heard this, he said " ell, let's get down to business. 
"It will 

What wi 1 it cost me?" "'lkue xaxu cost :lB you .. - and here the man stop ed to 

consider. "It wi ll cost you 300 rubles". "ls that your best price?• "My very 
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best. I co,ld have said much more but I've said it so it's final." Rothschild 

said no more - counted out the 300 rubles, one by one, and now the Kasrilevke slipped 

the money into his pocket and said t o Rothschild," If you want to live forever, 

my advice to ~u is to leave this noisy, busy Paris and move to our town of 

Kasrilevke. There you can never die because since Kasrilevke has been a town, 

no rich man has ever died from it." 

Sholem Aleichem brought cheer to a distressed and distraught generation 

of Jews. His urpose was never to hurt but always to heal. He was no t a r former, 

he w~s not a moralist. He was not reproval of chastising or exposing the evils 

which an ordinary loveless satirist might have done. \hatever criticism he had to 

offer, he always offered in the form of a capsule of good humor 

So~eone sumned up the messa~e of Sholem Aleichem to his ~~neration u in 

these words: "You take the world too seriously; ou think more of it than it is 

worth, you demand of it more than it c n give. The things you co~plain of are 

merely trifles. If you looked at them from a proper distance, you would see that 

Jkx~xxi■xtnx there is more to laugh than to cry over. You are justly displeased 

with the world, but there is something that transcends justice; it is mercy. You 

are a pessimist because of your overabundant optimism. You thi r k that the world 

deserves to be rebuked; all it really deserves is to be forgiven." 

I wish I had time to tell ~u more about Sholem Aleichem, some of his 

amazing characten, but then you must read him yourself - Sholem Al ichem should 

be read rather than talked about. Manwof his works are available in the English 

translation. ~k■1ax 

Sholem Aleichem loved his people - theyy loved him, not only for his humor 

but for his humanity. He loved children greatly. He wrote some of the lovliest 

childrens' stories in Yiddish literature - and for that matter in all literature. 
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He loved the common people, and in his last will and testament he wrote: 

"No matter where I die, I am to be buried not among aristocrats, men of high 

lineage, or men of great wealth, but among cotm10n Jewish workmen, with just 

or~inary folk; so that the tombstone to be put op on my grave will honor the 

ordinary raves around mine, and the ordinary graves will honor my tombstone, 

in the way in which the plain, honest people honored their folk writer in his 

lifeti e." 

And so it came to be - Sholem Aleichem found is last rest·ng place 

in the Arbeiter-Ring Cemetery in Brooklyn and he also found his last resting 

place in the hearts of his people everywhere throughout the world. 
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When Sholem Aleichem died 90mc forty three~ru:s:::ago, in May of 1916, 

in the City of New York, hundreds o thousand of Jaws turned out for his funeral. 

Seldom has any writer - Jew or non- Jew - been so honored. Simple folk.who followed 

the funeral procession, wept as thou~h they had lost a very dear and intimate friend. 

/ This month, which marks the 100th anniversary of the birth of Sholem 

I 
Aleichem, - he was born in 1859 - this month is commemorated by the entire Jewish 

world, and even in the Soviet Union where-Jewish, Yiddish, writings and writers hove 

not been held in high repute, even in the Soviet Union this Centennary is being 

is being observed with the friendly approval of the government, and a new edition 

of his work - short stories, novels, plays -.fPs:>m 35 to 40 volumes - a new edition of 

his work hos been published in the Soviet Union. ./ / , 
r I I l' ,,, 

During the lifetime of Sholem Aleichem his writings have been translated 

into numerous languages, including Japanese and Esperanto. He has been .likend to 
( 

Cervantes, the famous author of Don Quixote, to Charles Dickens, Mark Twain. 

Now who is ahis writer, who has been known far and wide by his pen name, 

I I I 
Sholem Aleichem, which..means "Peacl!t to you" or as we would say "Hello",-althovr 

\ _., ( I 
"Sholem Aleichem" is not "Hello" - 1 t carries with 1 t much more. HeltC.e.,--WOei:-e. is 

his p,reat and lasting appeal even to those who do not understand the Yiddish langu ge 

in which Sholem Aleichem wrote. what is Ris great appea11 The world ~bout which he 

wrote has since vanished almost completely.Te language ln which he wrote
1

- w ich 
his 

in~ days was spoken by some ten twelve million Jews, is known today, I am afraid 

to less than one-fifth of that number -,t,vidently like all great art, there is 

-------
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. 
something perennial and universal int a stories and th~ types and c aractcrs , 

i.J Sholem Aleichem's writing , . so:net 1n; tat 
J < ~ 

ives above and beyond tie end ,e~~e, 

which insures him tmnortaltty in~ n ind's literary pantheon. 

Solomon Rabinowitz, for that was his real name, was born in a r a t hGr sm.:ill 

city in southern Russia one hundr~d years ago. In many ways, the life of &\stern 

European Jewry in those days - and they represente the center and the c or.. of the 
I / (( ( I ~ 

J ew ish people throughCut the world, America incl~, in ma.rr§ ways, th~ lif of 

Eastern Jewry in Solem Aleichem's d~y was still re~diaeval, but n~ winds h6 • begun 

to blow through the Ghetto. Czarist tyranny was stil l pressing down very heavi ly 
( ( 

upon the people. They lived in a pale of settleoent, p~cned in
1 

their lives •ere 

insecure. Many occupations were closed tot em~ - t~ey lived in const -nt dre of 

hostile decrees and 9" ruthle ss governm nt officials and it is was not log befor 

v~olent pogroms broke out in that settleme~t and dove the masses of peopl~ to x 

deepair and sent them in headlong fliRht to other cou tries, especially to A. ica, 
,-(_( ( 

which to them was the Golden Land of Opportunity. Je~ish life was still wit~in the 

frame-~ork of orthodox, traditional Judaism. It ~as sti 1 l or?,ely contro ecl by 

the detail provision of the , t~e Ra . binic code oi 

Jewish practice for all occasions, hich r egulated Jewish life. The '/,, t {__/ 

the elementary school, and the /.,r;l,v1tl , the higher Rabbinic seminary 

had changed but very little throug t e centurie 1 content or in method p d their 
) 

curricular instruction included very little of the l~srning and the science~ of 

the new age. Nevertheless, that world in whic Sholem Aleichem wa born a hundre 

years ago, was no longer a static world . Here nd there, in the larger citiez ) 

the Jews were rcach!ng out for the enlighter.ment and the education ar.d the opportu

hitces and the teachings of the free world w ich they knew to exist eyond t e 

borders of the pale ~ttlement in ~ ussle.. And -"they were reaching out for the • 

r 
f'!"! 

r r 
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revolutionary ideas-human freedom and basic human rights. Some , like Sholem Al ichem • 
...J 

himself were not satisfied anymore with merely learning Hebrew in the /-1 _, J,, ,r. 

They began to study the Russian language end that helped them to look beyond their 

limited horizons into a new world. Some of them were joining revolutionary 
_..,,; 

p~litical movements. and were working for the over-throw of the Czarist r eglrr.e . 

ARd-Bthers were escaping alto~ether the Pnle / settlement and were makin~ their 

\Jay we$tward to t~e schools and the universities of the western world and to the 

n<!W world which had begun to beckon to them, the golden land of America. 

Now, 3holem Aleichem 'ttas the product of this world in the Pale cf the 

Russian Jewtsh Settlement. His early 1 if e w:.is spent in a small old-fashioned town (_ ?t..t!,_ cf' 

~~, which he later ir:niortalized 

in his wr1t1n~s ns Kasrilevkc)t, and which he himself described as a "small town of 

11 ttle people''. Sholem Aleichem w.:is ~ product of the GJ~ J.,,v but he also, as I 

said, learned Russian. His father was a one of the intellectual 
,,v-1, " 

Jews ..Ha-believed in giving his ch l ldren as much of a modern education as he c0uld. 

In fact. by the age of seventeen, Sholem Aleichem was supporting himself by giving ;i l.,,,[ 1,'"t( L 
), /-1 II .. t..,., ;r; 

lessons in Russian, And
1

one of his pupils, a daughter of s very rich Russian lond-

owner .. - with this pupil he fe.U.-1.tL.1..o ..... v~~- And ater en,' against the violent 

opposition of her father. they ~ere m8rried. Sh&lem Aleichem as a young rn3n was 

bright, and gay and light-hearted - bent on all kinds of innocent mischief. He 

loved to poke fun at people and make them the source of merriment but never with 

any ma l 1ce - never with ·any b 1 t terness. When his father-in-law died, the father 

of this young pupil whom Sholem Al~ichem married - when his father~in-law died, 

Sholem Aleichem became the administrator of the estate of this Jew - an est 3te 

which amounted in-those da~ to a quarter of a million rubles - a substantial fortune 

in those days. But Sholem Aleich~m began to· trade on the grain exchange and stock 
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exchange and he soon lost his fortune nd he ne•er came within si t of so muc 

money again the rest of his life. M:>st cf his life he lived very mod_stly or in 

' actual straighten d circumstances and~ the ~~tent of his life in New York City , 

tn the Bronx,he was an unsuccessf\l ir~ur~nce agent and c ould not mak living. 

In one of the famous galpxy of portraits, ~ Kasrilevk~ which Sholem Aleic~ o 

so skillfully and artistically depict d, there is one character, Men~chem ~nd lJ 
., t 

a"Luf t-;iensch': - and that word "Luft-reensch" wes coi ed by Sholem Aleichem - a 

man who is up in the air all the ti me - his feet n-ver on the grou d, a spccu ator, 

a rn n who has runazing plans in his mind, a man who 'r cs a thousand end o e occupa-, ✓ xi: mx 
tions - who never makes a cent, a "L:.ift-mcn_ch", a speculator, lwcy3 in c.t ~ ·rry. 

// Ji ,/ 

Menachem Mendel was , a speculator, a bro~en, a re~l-est te agent, ad ~ler in timer 

in mines,' in oil and what-not. And 1 that character which Sholem Aleiche!'l dreP, 
I -+ 

M nachem Mendel. one can find n vs!"y sligh t critic1s~ of hlrns~lf. \ As Sol~~ Alcich m's 
.; 

fame grew as a writer - and e began writtne er_,' f'?'1 y • h~ tre ·t:·llcd t rough ut the 
I 

Pale .·,f Jewish settlement in . ..... 1~$1a~ F:-ilan . s T,i.thu~ n a and r ead s stori_ 
l a very skillful reader of his O't n writing• e 

travelled to I" t ~ Western Europe anrl e·•e'Dr-w. r-re he wa $ •v,3C" nly receiv d b the 
/ ( 

masses of the people who loved the storie • When ~. _ "'O ~ mis f l ~S broKe in un la, 

Sholem Aleichem lef t . ...there and came to the United Sto.tes and here too he WDS recei vcd 

wich open arms by a gfeat following of people. But he stayed in this cou try only 

a ~hort time• he couldn't acclimatize himself to the new world and returned to 

Europe aft9 here he travelled a~out, wri ting, reeding his stories, trying to rn 

His health was not of' the best - 1e pent some time in Italy. I en 

hen the first world war broke out, he again returned to the United States. And 

here for a time he did well as a writer for one ~f the Jewish ne papers ut after 
I f . 

a ~i,me he lost the contract with that newspap r, ~nd as I indicated o moment ago , 

--
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months of his life were ~pent in re ative poverty, in s pite of tle 

I ) · 

great admiration ln wh-kh-. he was h 1 which was given to him by the ~~sses oft c 

p ople. A.a«- lte died, as I said, in 1916. 

Sholem Aleichem took to w-r-iting-ver;y_eat:ly. n_.ll.f.e---he was seventeen when 

he b g.in to write and his first writing was in ebre--... ~, not in Yiddish; nd t· ct 1s 

true of nearly all Jewish writers. Hebrew wns the language of the intellect 1 

tl 
it is-a resp~ctable language, class ical l~ngua~e • and while everybody spoke Yi ~d sh, 

when they came to write, to compose a book they wrote in Hebrew. Y ddish we.s the 

,t. (,{, t 
com:non speech of the masses, the ' ~~ ~ , the vernacular, it was not a high-

/. 1 
plaeed as Hebrew. And while Jews h d beens eaking JYiddish for hund~- ~ of years , 

ev~r since the Jews of Germany first adopt d it 1 the mi~dle ages, it had n ~€r dis• 

placed Hebrew as a language of study or of wor hip or of literary composition . And 

al~o 
t ha t of course is true, if you will recall,/of the Gcnnan language its If and of neorly 

all the Romance languages of Europe. They could not displace Latin as a lansung o · 

scholarship and learning and writtn lan~uege of CJlture and educati o until corn-

paritively recent times. But around the midd'o of the 19th century, Yid sh beg -n 

to come into its own and three gr€at Tna$ter - three great writers• were respons ibl . 
' I ,,, / c 

Th~ first one was the famous writer Abra owitz - Mendele ocher Seforio - 6ia delete 
./. 

booK-seller. The second one, of c.,,._..._.::,"' is I saac Loeb Peretz and the third 1 s.10 em 

/ d/ I 
Aleichem, h.ims.a-lf. It la they who made Yiddish a ve.ry respectable, a very eff ctiv 

languag of literature. These writers -

found that if they wished to reach the mns 

J.. 
Abramow itz, P retz, S 

Jewish 
es oft e/peop le - not 

olam Aleic ~o soon 
I V < ( 

enfy t he int l lectu 1 

classes with their message and their ~oeial critic ism , they had to empiy Y1dd sh -r 

...,, r r; / 
)twas understood by everybody as the ir means of expression and communication. And 

Sholem Aleichem's style soon capt vlted large sections of Eastern Europenn J 
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it is folksy. lively. richly idiorrotic, easy-flowing, v-e,ey.. artful, very cunningly 

wrought and the style revealed hmv colorful and how flexible and h w perfectly 

adequate was this so-called jargo, this ug y-duc~ling of a diale~t Yiddi sh c lQ be. 

A-nd p'e ·,ple loved his ~tyle and people loved the people about ·horn Sho em 

Aleic em wrote , themselves • he wrote about ther:iselves - thei-r life • t eir 1 ifa a 
I ~ 

they knew it • • their environment, an emrf~nt whi c 1 was made doubly reve ling to 
I 

them because of the skillful artistry of Sh lQ . Aleichem. He wrote about their hopes 

and their foibles and their suffering. He wrote about Kas rlevke, their 

their little town, the people they knew - f ~1mil1.er facesJ all l.)f t hem nd they love 

Shol m Aleichem for the way he wrote abol't t hem. e did not laugh at them - ~ 

l~ughed with them. He did not moc< or dP.ride them as others have d ne &Ad- cou ld 

easily do. He did not T11£lke sport of them. He knew t e unseemly side of their lives -

h knew all that was 
p~n 

fx~nr..ds from writing 

grote3que and a 11 t ::it was <1~sur ond he did not withhold his 
l , , ! I ., ( 

about it . ut he also /t he !"!' e.nd the where.for~ of things as 

they were - what went before - what wP.nt on .. povcrty 11 misery ancl oppression, and he 

did not hold them up to ridicule. H--e c-:as t,m:ic:'!rft:+-- Tu~y felt that he wc:.s 

and he lncluded himself in all the sly, compnssi c,T"_ate !tumc:- 1h!ci1 he directed a t 

hi~ fe!low-citizens of K~spilevke and he could mee-t:·w:.th them - he wa::; t he ir brother 

their big brother -
I J 
understanding brother - but a brot' er all the t1 -· 

' Sholom Aleichem himself dcscr1 est e cit of Kas}"ilevke and I • nt to read 
{,t? /1 v<

yOU a paragraph or two which will <31.ve you pe-rhaps a taste of his style e. r-fe.r 

to the subject and to the people about whom he wrote. He calls it "The to n of t e 

little people" He was always lntere ;ted in littl people - big people didn't interest 
I\ 

him. They had other people~ '"!hey could look after themselves. The t1>li'ln of the little 

people" to which I shall now take you, dear rea er, is exactly in the midd e of 
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the blessed Pale, the Pale of settlem~nt in which J ews have been packed as closely as 

herring in a barrel and told to increase and multiply. The name of the town is 

Kasri evke. How did this name originate? I'll tell you. Among us J ews poverty 
~4 many 

has xhxez faces and many aspects. T-h,e.. poor man is an unlucky man, he is a psuper , 

a beggar, a schnorer, a starveli ng, a tramp, or a plain failure - all kinds of names 

for a poor man. A different tone is used in sp~aklng of each one but all these n~ .es 
,f.,c_ V ~ ( 

expressed human wretchedness. However, there 1s still another name, ~ethT-il, or 
t~ :, 1--~LL 

~~thrUa. That name is spoken in a different tone altogether - almost a Bragging 
\ 

tone - for ins ta nee, ... "Oh, am t eve-r a 
~ I 

rr..a'3A 111c A Kas rillc is not j st a q 

ordinary pauper, a failure in life. On the contrary, he 1s a man who has not all~•Jed 

I I poverty to degrade him. He laughs at it, he 1 s poor atld cheerful. Stuc a ,~·ay 1 n h:i: a 

corner of the world, isolated from the s11rrounding cou ·1try, the town stands often 
t,t U: ti- nr.,l IV1 
leanin~ bewitched, immersed in itself and remote from the noise and ustle, the con

(l J { l ( L,:;,. I .( 
fus 4.on and tumult ofid greed which men have created about them w~di~nified and hi...,h -

sounding names like culture and progress and civi li zation. A proper person rn y toke 

off his hat with respect to these things, tRMfefWt these l. ittle people • ot on y do 

they know nothing of ~•rumxautomobiles and/travel and airplanes , but for a lon~ t :ne 

they refused to believe in the existence of the old r ail road train nl togethar - refused 
I 

to be lieve in its existence. '"Such a tl->ing could not be,"they said. -ttwhy,-"'they 001.d , 
~ 
""it's a dream•\ a fairy-tale, you mi~ t just as well t alk of a merry-gi.;round in 

heaven.• But it happened once tat a hou eholder of Kasr11evke had to o to o~cm-1 . 

When he came back he swore, with many oaths, that it was true - there was a railroad -

he hirr.self had widden ln a train into doscow, and it had ta1' en him, he shrugge his 

shoulders, less than one hour. Thi s , the little people interpreted to me?an that ho 

had ridden less than an hour and then walked the rest of the way. But still the fact 

---
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If ~ 1 j { £/ 

of the train remained. he» a householder of usrilevke swore to it, they could not 

deny that there was such a thing as a train. It had to be true. He C•Juld not 

have invented it out of thin air. He vcn ex? lain ~d to him the whole miracle of the 

train - he drew a diagram on a paper. Hes ow d them how the wheels turned, t e 

smoke w istle4.the carriage fl •. People rode to Moscow. The little people of 

Kasrilevke listened. HsteR d, nodded t.cir he ds sol mnly, and dd pin their h nrts 

they lau~hed at him. What a story, the wh el turnM, the smoke-stack istlc 

carria~es fly, people ride to Moscow and then come back again. That• how thy 

all are, these little people, none of them are gloomy, none of them are worri e little 

men of affairs - but on the contrary, they are knoun everywhere as jester, ' s t ory-

tellers, - a cheerful, li~ht-he rted red of men - poor but cheerful. It' a rd to 

say what makes them so happy. - oth 1n" - justs cer joy 
\ 

you ask them ~ow do you liverr t ey wi 11 nswer with a s 

of living - Livin I £ ~ 

,-( ((<-~-l -1. 
rug an a laug 1- ·;ho ' now , 

we live•. A remarkable thing, w encv r you meet t em they are scurrying lik 

rabbits - this one here, that one there - they never have tlm~ to stop. I 1'10 t a rc 

you hurrying for?s: -what am I hurrying for? t-.ell, it's like this, if we hur ry 

we thin that we might run into something, e arn a few pennies, provid for th 
I 

Sabbath~. Provide for the Sabbat. To provide for th~ Sabbath - that io t eir 

goal in life. All week they labor and swe~t - ear them3elves out - live wit 1out 

hungry there on the Sabbath. Is it po sible that there is a Jew who dos not have 

fish for the Sabbath? tf he has no fish, then he has meat• if he 1as no met, 

then he has herring. If he ha3 no herring, then he has white bread. If h has 

--



• 

- 9 -

then he has black bread and onions. If he has no black bread d no white bread, ~. 

onions, then he borrows , some from his neio-hbor. N xt week the neighbor wi 11 borrow 

' I <.- I 
" from him. A whir.l-of the wheel and it keeps turning. And the Kasri~lk repeats 

this maxim and shows you with his hand hO"~ it turns. To him a maxim, a witty r em rk 

is everything. For an apt remark he will forsa e his mother and father, as the 

saying goes. The tales you hear about t ese little people sound fabulou, but you 

may be sure they are all true - forinstancc, th re is the story of the Kasrilev i-t-e; 

who got tired of storving in I<asrilevkc and went out into the wide orld to seek 

his fortune. He left the country, wandered far ond wide, and finally reach d Paris. 

There, naturally, he wanted to see the Rothschi ds - how can a Jew come to Paris nd 

not visit the Rothschilds? But they didn't let him in. '"What's the trouble," e v:ll ts 

I I I 

to kno~.-"Your coat is torn,""'they tell him ... You fools, says the Jet1, if I had a good 

coat, would I hove gone to~arts? It loo ed ho 1 ss, but a I<asrilevk~ never giv s , 
up. He thought a while and then h said to th doorman "Tell your master that it 

is not an ordinary beggar who has come to the door, but a Jewish merchant, who has 

brought him a piece of goods such as you can't find in Paris for any amount of Mon-~. 

t 
Hearing this, Rothschild became curious and asked what the merchant had brought in. 

I I 
~holem Aleichettr," said Rothschild, .ff"Al~hem Shole 

1 

said the merchant.\ --T ake a s t -

/ I / I 
where do you come from?"•t come from Kasri levk ~ .. Wh,"lt 
( /l~t -
lcll, Mr. Rothschild, they say inour town, they say if 

I 

ood news do you bring?~ 
t '..f: / ' -, t r ,/ I , 

I had a half of wha y 

~ 

/ 

own or only a third, you would sti . l have ~nou~h left. And honor. I imagine, you 

don't lack either, for people always look up to a man of riches. What do you lack? 

One thing only - to live forever, eternal life - and that is what I've come to sell 

you.• When R,thschild heard this, he said ~ell, let's get down to business. 
I It will 

What wi 11 it cost me? "lhaxe i:2:Xl;:l cost b you' - and here the man stopped to 
\ J t I I 

consider. It will cost you 300 ruble~. 'if'Is that your best pric? My very 

,,, 

I 
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( 

b st. t could have said much more ut I've said it so tt•s final • .- .oth c ild 

said no more - counted out the 300 rubles, on by on • and now th ... sri lcv.-:-.. slippe .... 

the money into his pocket and said to Rothschild," (If you want to live forever, 

my advice to »ou is to leave this noisy, busy Paris and move to our toun of 

Kasrilevke. There you can never die because sine~ Kasrilevke hes been n to·pn, 

no rich man has ever died from it.' 
' . I 1 , 

Sholem Aleichem brought cheer to a <as~essed and distraugh t generction 

of Jews. Hts purpose was never to hurt but always to heal. He wcs not a reforrr.~r, 
, .. f.,,,,/· ... i ... ~ .,/., .,,,.. • " 

he Wns not a moralist. He was not -repr.ovnl --of c11a!'Jtising or e..'tposi g the c ils 

wh ich an ordinary loveless satirist might hnve done. Whatever criticism he h.:id to 

offer, he alway,s offered in the for:r. of a cap ule of good humor 

Sogieone summed up t e .essag of Sholc I Aleichem to his generation .. .r.. in 

these words: "You take the world too serio -,ly ; you think more o f it than it is 

worth, you demand of it more tan it c an g ive. Th things you cc~p ain of are 

~e1~1trifles. If you looKed at tern from a pr er distance, yo woulG s~ that 

~.~~=x± xtenx there is more to l au3. t,an to cry over . You are just y di le·~~ 

with the world, but there is so~et ing that transcen ~ justice; it is crcy . You 

are a pessimist b Qcause of your ovcrabu dant opti:,ism. You thi nk that the world 

deserves to be rebultc?d; all it really deserv s s to be forgiven." 

I wish I had time tot 11 yDu more about S'olem Aleichem, som_ of hi 

amazing characten;, but then you must r ead him yourzelf - Shol m Alcich m should 

be read rather than talked about, 

' I 
translation. ffludmc 

Sholem Aleichem loved his people 

his ~orks ere available in the Englis 

ii 1tl 1 
they; loved him, not only for his • mor 

but for his humanity. He loved childr~n greatl . ne wrote so e of the lovli~st 

childrens' stories in Yiddish literature - and for that matter in all liter ture. 
, 

- --
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He loved the common people, and in his lo.st will and testam nt he wrot : 
"No mntter where I die, I am to be burie ot a ong aristocrats, ~n of hig' 
lineage, or men of great wealth, but among common Jewish workmen, with just 

or~inary folk; so that the tom stone to be put up on my grave will honor the 

ordinary graves around mina, an t'e ordinary graves will honor my tom ston, 

in the way in which the plain, hon st peop c honored their folk writer 1 h 13 
lifetim~." 

And so it came to be - Sholem Aleiche found his last resting pl aca 
,I I in the Arbeiter-Ring Cemetery in Broo<lyn

1
and he also found his last r ~t n 

plac int e hearts of his people everywhere throughout the world • 

• -
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ON THE LEARNING OF HEBREW - FROM THE RABBIS' DESK 

ne hnndrcd and ten pe(lple studying I lebn.·,,·? 1 mpos ·ible. One hundred and t n pcopl ·tuclying 
11 ehre\\· thrc. • time:~ a ,,. •ek? I mp ~- ihle. < )ne l111ndr <> cl and ten people studying- 1 lebrew three times a we ·k. 
two and ne-half hours each se-..:ion? [mpo. sible? ~ot quite. for that i, preci ely \\·hat ha. been happenino
h re at The Temple. 

ln one of the mo t thrilling adult lanouage cour e ,-ve have ever been privileged to offer, Dr. 
~Iordecai I am rat o,·er a two-week period pre ented to one hundred and ten of our memher an exc1tmg 
a.nd enlightening introduction to liebrew. Imagine ma tering- two hundred root word , the alphahet. the 
ha~ic rules of grammar and of pronounciation all in a matter of a fortnioht. Perhaps only the undeniable 
teaching magic of Dr. L~a111rat. Director of .\dult I lcbn·,r Education for the .'tate pf Israel. could han'. 
accomplished this ambitious program. yet without doubt it \Ya: accomplished. ne can m ·asure the :ucce~. 
<1t thi: program by the fact that eighty percent of the enrollees re-registered in an intermecli:ite six-week 
t\\·icc-a-week l·lpan \\·hich i-; being- taught by t,Yo Y<:tcran teachers. each a pupil of Dr. Kam rat's. ~r rs . 
.'h shana ~·chechter and ~I i::-s Lillian ·ugarrnan. 

To watch I )r. l,amrat \\·as to recognize the considerable imprO\·ernent \\"hich has taken place in the 
teaching of foreign bnguages. ( ;one are the days of endless conjugation ancl declension and rote 
memorization . .l remember an ekmcntary ( ;erman cour::--e 1 toc,k at college. \Ye ,,. re gi,·en ,·ocahulary li,ts 
and made to memcirize word cards CJ\"Cr and o, er a!-,ain. \ ,. ithout any of these onerou - memory gymnastic:-. 
thi: 1 lebrcw class ma ·tercel a fundamental llehre,,· ,·ocabulary. 1 t \\·a • ma · tcr ·d becau.-e the word: had 
mC::anino- and could be used. Dr. Vamrat's m thod i:-- not one simply of the poken language without refer-

nee to grammar or ·pelling. J J introduced the elements of grammar and the discipline: of lang-unge. how
e,·er, not a · ext rnal cli-;ciplines but as int gral part:-- oi hi:-- teaching and as e ·s ntial to the ma tery of the 
Ii,·ing lanrruarre. 

Tho ·e who were enrolled in our T mple 1 ·1pa11 will not quickly f rget the experience . . \ll of us 
wi h that \\·herever forei<rn languaae training i. taking plac, our teacher \Yould haYe r course to th ~e 
brilliant and creatiYe modern techniqu s. Americans might n >t he a: linguistically limit <l if generation 
after [.l"Cneration of high school and college language teach L ' had not made the in.-truction of some oth r 
tonrrue a burden rather than an adYentur and a challencrc. 

vVe all hope that Dr. Kamrat will s on return to America. \Ye haYe already extended lo him an op'n 
in ,·itati n to Yi ·it \\·ith u • and teach u - again. 

SCHEDULE OF MIDWEEK CLASSES DURING PUBLIC SCHOOL SPRING VACATION 

REC CLAR 'LA. F ' 
I. Pr - 'onfi rmation 

a. Tuesday aft rno n cla~ ·e ~ will meet Tuesday morning. ~I arch 24, at 10 :00 - 11 :00 
h. \Yeclnescla\· afternoon clas. swill meet \\' edn -;day morning. :\Jarch 2-. at 10:00-11 :00 

r I. ·onfirmation 
a. Thur.:day aftern on clas. e \Yill meet Thursday morning. ::\farch 26. at 10 :00 - 11 :00 
h. Friday aft rnoon cla se. \\·ill meet l◄riday morning, 1farch 27. at 10 :00 - 11 :00 

111. .'pecial If ebrew 
a. Tuesday afternoon cla . .-es will meet Tuesda \" mornin°·. 1'1 arch 24. at 10 :00 - 11 :00 
b. Thur:-;clay afternoon cla:ses will meet Tln1rs·clay morning. -:\Iarch 26, at 10 :00 - 11 :00 

I. Pre- 'onfirrnation 
a. Fir ·t . • ·ion Tue day, 1[ arch 24 a.t 1 :00 - 2 :00 P.:U. 
b. , ccond .- :sion \ cd;1 ," clay. 1J arch 2:. at 1 :00 - 2 :00 P.~I. 

I 1. ·onfirmation 
a. Fir t se - ·ion 'I bur day ~Iarch -6, at 1 :00 - 2 :00 P.~I. 
b .. econd ·e -- ion Friday, ~Iarch -7, at 1 :00 - 2 :00 P.1I. 

... TE: Limou ·ine en·ic will b available fc r reffular cla e only. 



TEMPLE FUNDS 

BBA HILLEL SIL VER CHARITABLE 
AND EDUCATIONAL FOUNDATION 

The income of this fund is used to upport religi u cul 
tural and educational activities both here and abr ad. 

EMPLE ENDOWMENT FUND 

IBRARY MEMORIAL FUND 

LORAL FUND 

SCHOOL AND NURSERY FUND 

EMPLE MUSEUM FUND 
RA YER BOOK FUND 
OPHIE AUERBACH SCHOLARSHIP 
FUND 

This fund provides protection to The Temple in ca e of 
emergencies. It is also used to expand the activities of the 
congregation. 

This fund makes possible the purchase of books by the 
library. 
This fund provides Altar flowers. These flowers are distrib
uted to members on occasions of illness, bereavement, or joy. 

This fund enables the school to purchase new equipment 
and undertake special projects. 

This fund is used to make new acqui itions for the ·Museum. 

This fund is used to secure prayer books. 

The Bibles o-iven to onfirmands are purcha ed from thi 
fund. It makes scholarships available to worthy tudents. 

In addition there are special funds set up in memory of the following beloved T'emple member : 'I ommy 
Diener, Richard llan Fishel, Jennie L Littman, Judith Meyer , Hilda I rohngolcl, Ilerbcrt ~ ~~1bau r. 
\ alter Krohngold, Cora Lederer, Ray S. Gro , Hattie D. Rich, Leslie and Linda Ilaas, Charle Gm berg 
Ig natz A cherman, 'lildred Jacobs, Edith Gros Bialo ky, Lillian Berman Iiller, \Villiam B. Cohen, Jerome 
\. LeYy, Jane Ellen delf and Julius E. Goodman. 

EM ORIAL LIBRARY FUND 
In Memory of: 

Emanuel Pa-.ternak hy Esther .i.ncl Beryl Ro enbeq( 
l>r. l);n·icl B. Steuer hy ..\lr. and ..\Irs. \\"illiam E. Kayne~ 
(;t:nrg-e ..\larg-uli~ hy ..\lr. and ::-.Irs. Emanuel ::-.larg-uli 
Ekanort! (;reenberg- hy .\Ir. Herhert J. Fuer · t 
Jt'nnie Faust hy .\lrs. Joseph Terr 
.\linnie Stafiman by The Art ;\eecllework Table 
Fannie Leiner hy l\[r . Jeff Randall 
.\nna R<:der by The Art );°t:edlework Table 
l>r. Da,·id B. :teuer by ::-.lr. and :'.\lrs. Richard H. han 
Rec;ina Eisner by .\Ir. and ::-.Irs. Jack Bernstein 
Fannie Leiner by The Leiner Family 
Philip L. ~tern l y Ros.! . cher 

In Honor of: 
.\fr. and ..\[r, . ..\forlcy Lel,hy by Mrs. E. Il. Zwick and Elaine Zwick 

CELIA SMITH MEMORIAL LIBRARY FUND 
In Honor of: 

..\Lr. ::-.Iax ~mith by ::-.tr . Goldy mith, )Ir. Harry C. mith 
and Dr. Herman C. 'mith 

IATTIE D. RICH MEMORIAL LIBRARY FUND 
In Memory of: 

Ju\iu,- Fallon by 1Ir ·. Juliu Fallon 
Julius Fallon by l\1r. and Mrs. Henry Ro e 

In Honor of: 
.\Ir~. :idney Davis by Mr. and )!rs. )lurray .. Newburgh 

FLOR AL FUND 
In Memory of: 

.\foe L. Rothman by Dr. and :'.\Ir . r athan Alper. 
:'.\foe\\·. llaher by .\Irs. Jerome Gardner 
\\"illiam 11 . Le,·i!.On by Mr. Gilbert L. l\Iorri 
.\linnie Le\"i on by • lr. Gilbert L. :'.\!orris 
Pauline Glick hy Mr. Irving Glick 
::-.raurice E. Frankel by ::-.Ir . .\loe L. Rothman 
Herman Kempner by l\[1 . Herman Kempner and 

.\Ir .. 'tanley Kempner 
. idney Wolfe by E tcllc and J. \\" . Lerner, l\1r . arah Lieher, 

.\It-,. Irwin l\lilner, J\Ir . Edward Lindner, J\Irs. Juliu 
\\"eingart and 1\Ir:--. Ben Lewitt 

In Honor of: 
.\Ir. and ::-.rr,.. Morley Lehby by ..\Ir. and ..\lr . . Phil Gilman 
::-.Ir. and .:\[rs. ::-.r orley Lebby by ::-.Ir. and Mr . Elmer Brown 
.\Ir. and ..\[rs .::-.lorley Lebby by ::-.rr. and ..\Ir . Herbert Laronge 

and .\Ir. and :'.\Ir .. Jame · Rigelhaupt 
::-.1 r, .. idncy Davi ., by ::,.1 r. and ::,.r r . Arthur Friedman 
:II r. and .:'II n,. ::-.1 orlt!y Lebby by l\lr. and 1Irs. Leouard Lichtig
.\lr. ..\lax Kurjan hy ::-.Ir. and J\Ir . Leonard R. Lichtig 
.\Ir. Alirecl . \. Ilcnc-..ch hy 1\fr. and 1\fr. Lee Augu t. Jr. 
)Jr. ancl ::-.rr,. Abe L. ~chel by ::-.1r. and )Jr-. Loui A. Goldenberg 

A Gift: 
Hy ..\1 r:--. L. Leven on 

OPHIE AUERBACH MEMORIAL SCHOLARSHIP FUND 
In Memory of: 

Dr. Da\'icl B. :teuer by ::-.Ir . . ~. . Goldur 
.\I iriam Janet Ka her by :l\l r . H enry K aber 
Albert ::-.I endebon hy ..\[r. and )Ir . Alfred A. B n ch 
Heatricc Kohn by ::-.Jr. and .\T r . Alfred A. Benesch 
Flnrenct! R. Xcwmann hy :\[r. and ::-.Ir. Alf1e;;J A. B ne. ch 
lltrtha Bent:,eh hv ;\[r. and ..\In,. Alfred A. B ne~ch 
Henry Yt:tra hy t">ora Feldstein 
Lc\\is Kline hy. Ir. and ::-.rrs. ;\lilton Benesch 
.\I Loe,1en. tein by Mr. and ) '[rs. Theodore Felb r 
.\foe L. Rothman l,y :\Tr-,. : . .. C.oldur~ 

In Honor of : 
Alfred A. ll ne ch by Dr. and ::-.tr ·. Irnin Yocl. on 
Alfred A. Benesch hy ::-.Ir. and ..\Ir~. Car,>! Le\'iso11 
Alired ,\. lknc-..ch hv ::-.!rs. Helen \\'mth 
.\ lin:d .\ . Hcnc,eh h)· 11 i,sc. 'adic and l"a1111lle !-.11111<· 
Xed11anl :.\". (; ro,s hy .\Ir. and .\lrs. Carol Lc\'i,011 
,\ !ired A. Bc11e,.,ch 1,y ::-.Ir. and )Ir,. G. J. F<·<krman 
Alfred A. Benesch hy .\Ir. and )f rs .• \ lh~•rt F_ukrman 
Alirecl A. Bene. ch l,y ::-.Lr. a11d ..\Ir,. I rnng Kall(; 

MEMORIAL PRAYER BOOK FUND 
In Memory of: . . 

]) r .Xathan Erma, hy l\Ir. and .\Ir;.. Ezra Scll\\artz 
,\lauricc Pala t hy l\l rs. )Iauricc Palasl 
,\lircll Loc,1cn:--tcin hy ::-.Irs. :El5a G. llnka 
::-.er and .\fr~. Jack Free.man by ..\lr,-. Elsa G. lh_1ka . 
Eltanore Greenberg hy ..\Ir. and I rs. :;\larc B. Goltl,te111 
Christine Palady by !Jr. and .\ (rs. l. J. Goodman 
L ester llcm,cv by .:\Ir .. Hobert \\' . Kabb .. 
Arthur \\"iesenbnuer hy Harry arnl Halph \\ 1c,Lnhc1g-cr 
.\Iollie Goodman lry Dr. and ::-.Ir,. l. J. Goodman 

MUSEUM FUND 
In Memory of: 

Lawrence ::-.leyerson by ::-.Ir. and ::-.Irs. l\I~x llroth 
Philip L. tern h) )Ir. and 1\Irs. John Gilbert 

In Honor of: _ 
Mr. and . Irs .. l orley Lebby by ::-.Ir. and )Ir~. Alan E11gla11der 

MILDRED JACOBS MEMORIAL MUSEUM FUND 
In Memory of: c-- s 

.\Ir. and :Mrs. Hyman Kaufman, ]\Ir. a111l Mrs . .:-,~ll\O!l , 11-..,. 
:;\lr. and frs . J oseph Kaufman, ::,.[i._s Rt:hec~a Ka1111na11. and 

,\Ir. lJ arry Hyman by .\lr. and ..\Irs. J)a111d Soss 

JENNIE M. LITTMAN MEMORIAL MUSEUM FUND 
In Memory of: . 

Jennie ..\I. Littman by )lrs. L ouis Lux 

JEROME A. LEVY SPECIAL MUSIC FUND 
In Memory of: , . 

,\lrs. Dan id Spizel by ::-.1 r. and ::-.rr. . yh·an Ro. c11fit:ltl 

JUDITH MEYERS MEMORIAL FUND 
In Memory of: 

Judith .\I. ..\lcyers by )Targie and Jonny l\Icyer. 
A Gift: • d I' ·1 lly Mr. and ..\Ir--. Ronald llenjamm an •amt Y 

IGNATZ ASCHERMAN MEMORIAL FUND 
In Honor of: 

Josephine G,;:rson by ..\Irs. Jack r Gold 
Jo: cphinc Gerson ?.ncl Lco1u1_rcl Scott Zucker hy 

.\lr and 1\Ir~. \\ Ilham C. Zucker 

HERBERT J. NEUBAUER MEMORIAL FUND 

In ~1~:,~~101~th Deutsch by )Ir. and ::-.Ir:. Roh rt 11. Deutsch 

JULIUS E. GOODMAN MEMORIAL FUND 
In Memory of: . 

Julius E.. Goodman by )Ir . David A. ng<:r 
JANE UDELF MEMORIAL FUND 

In Memory of: , l 
Herman Kempner by )Irs. Herman Kcmpucr am 

l\Ir. Sta11ley ~\. Kempner 
RICHARD ALLAN FISHEL HONOR KEY FUND 

In Memory of: 
Richard Allan Fi hel !Jy l\Ir. and l\Ir • Ja~k Bro~ 11 

• • , , 
Lawrence ::-.Ieyer~on, Albert ~I~n~el on, 1-,,ther chmttlmgtr. 

'idney :. \ olfe, and Lena p1z I by l\Ir. and l\Irs. 
larenc Fishel , 1· · 1 I 

Lillian ('harl nttc Fi,hcl l,y ::-.1 r. arnl .\Ir~. { Ian ncl '1 " 



THE MR. AND MRS. CLUB 

WHERE ARE YOU HEADED ON THE ROAD TO SUCCESSFUL PARENTHOOD 

'' How t a) . ·u wh n oth r par nt, ay E " 

Friday March 27 :30 P .. 1. Luutz . uditorium 

l) R. 11n. r :\' c; r. . Ii I•: R ( ; I•: R 

< ;raduate ni \\"a hin!,.:tnn \ll'cliral .'rlwol. .'t. L,iui--. John-.. I lopkin-... 
( ·011:--ulting P . ychiatri:-.t to Jt1Y"nile Court. Former ( 'hid oi P~yrhiatr_,. 
l'ril • \ ' etl'ran 11(> pita!. In 1,riYate prartin.· and ·onm·rtecl \\ith \\· e--tern 
I{ ·~ern· t'ni, ·r. it Y. 

( ;raduate of l lan·arcl l·ni, n:-.it_,·. Pre . icl< nt .. ·ati1111al . \ .... -..oriati()Jl oi 
.·orial \\"orkn:-- until Jt>:7. Former .\ i-..tant l)ean a .•. Y .. ·rholll (Ii 
.'orial \\' ork. .\uthor. DC'all oi the .'chool ni \ppli ·d :-;orial :-;rienn· at 
\\ e. tern Re-..en e L·ni, er:-.ity, }<. :l). 

DR. \VJLLL\~T D. 

;raduate ll[ ()hi() .·tat • and \\ ' e:--tcrn Re~(·n·e l·ni,<.·r~itic:-.. l•:clurator. 
lecturer and author. I kputy . ·uperintendcnt (Ii ·1en•la11cl Public . 'rho()] .... 
-..inc.:e }<).--.J.. Formn member. l·. :-; _ .'ati,inal ( 'omm i:--:-.ion for l·.·1 :.· '<>. 

P .\BBI l).\.'ll ◄:L 11•:t{F\IY .'ll.\ · 1 ◄:R 
.\1 ,derator 

~ pon..:.or ·d hy 

.\<lult Eduration Committee of the .\Ir. ancl \Ir:--. ' lul, 

Chairmen: T n·ing and . Iarti \\ 1s 

EY 1-
\'ice 'hairm 11: 1 r .. ·aul and Lurilk Ka111111 ·11 

YE ... -9-7 

R frc hm nt will b • ·erv cl 



,-------------------------------11111111 

0!t\O 'puup1>-.:>('.) 

ll? pn!.tOlpne sa2<>1!"!.1d l!l?LU SSl?I.) pu o:i.1s 

Sunday, 

Monday, 

Tuesday, 

DATES TO REMEMBER 

Sunday Morning Services 
March 22 -

Mother-Daughter Banquet 

March 23 - Hebrew Ulpan Classes 

Hebrew Ulpan Classes 

·mnuue Jad SlUa::> ,<l!!tl 
·uo!lE:>'EA J;iwmns alp .8upnp ld:l::>JQ ,<ppaM p:iqs!1qnd 

ssu-1 .MS 
OIHO '9 CTNV'J:[A:'fl'1:> 

)HIVd H:ITA'IIS Jg ·is qlSOl J..Sv:[ 

3'IdW3J. 3HJ. 

U!Ja11nm a1dut3J!1 31TJ!1 

March 24- Temple Women's Association Tuesday Sewing 
Purim 

Hebrew Ulpan Classes 
Wednesday, March 25 - Temple Chorus 

Thursday, 

Friday, 

Sunday, 

March 26 - Hebrew Ulpan Classes 

March 27 - Mr. and Mrs. Club Study Group 

Sunday Morning Services 
March 29 

- High School-Confirmation Class Brunch 

THE TEMPLE LIBRARY is open Tuesday through Friday 9:00 A.M. to 5:30 P.M., Saturday and Sunday 
9:00 A.M. to 12:00 noon. 

THE TEMPLE MUSEUM will be open at the close of Sunday morning services in addition to all occasions 
of organization meetings. Arrangements to view the Museum by special appointment may be made 
through The Tempie Office. 

THE ISRAELI GIFT SHOP is open during all Tuesday Sewing sessions. Selections may be made at all times 
from the display case in the Ansel Road Lobby. 

' 




